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f 176 Seiten, illustriert

f Komplett in Farbe, Griffmarken

f Strapazierfähige PUR-Bindung

f Praktische Umschlagklappen  

mit den wichtigsten Sätzen 

und Floskeln auf einen Blick

fWort-für-Wort-Übersetzung: 

Genial einfach das fremde 

Sprachsystem durchschauen 

und eigene Sätze bilden

f Grammatik: Mit leicht 

verständlichen Erklärungen 

der wichtigsten Regeln 

schnell begreifen, wie die 

Sprache „funktioniert“

f Konversation: Mit den Leuten 

ins Gespräch kommen und sich 

unterwegs zurechtfinden

f Lebensnahe Beispielsätze: 

Ganz nebenbei die Wörter 

kennen lernen, auf die es 

vor Ort ankommt

fWörterlisten: Grundwortschatz

von ca. 1000 Vokabeln zum 

Einsetzen und Ausprobieren 

f Seitenzahlen auf Türkisch

Türkisch
Wort für Wort

Kauderwelsch

Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

Die Wort-für-Wort-Übersetzung
Jeder Satz wird zweimal übersetzt: Wort 

für Wort und in „richtiges“ Deutsch. So 

wird der fremde Satzbau auf einen Blick 

erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:

j
j
j

deutsche Übersetzung

Satz in der Fremdsprache

Wort-für-Wort-Übersetzung

Pazar nerede?
Markt wo
Wo ist der Markt / Basar?
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ja evet
nein hayðr 
bitte (Aufforderung) lütfen
Natürlich! Tabii! 
Keine Ursache. Bir ºey deùil.
Danke. (Anrede mit du) Saù ol.
Danke. (Anrede mit Sie) Saù olun.
Danke. (sehr höflich) Saù olunuz. 
Ich bedanke mich. Teºekkür ederim.
Danke gleichfalls. Teºekkür ederim, siz de.
Guten Morgen. Günaydðn.
Guten Tag. Ðyi günler.
Guten Abend! Ðyi akºamlar.
Herzlich willkommen! Hoº geldin.
(Anrede mit Sie) Hoº geldiniz.
Wie geht es Ihnen? Nasðlsðnðz?
Leider schlecht. Maalesef, iyi deùilim.
Danke gut. Saù olunuz, iyiyim.
Auf Wiedersehen. Allaha ðsmarladðk.

(sagt Gehender)
Güle güle. (sagt Bleibender)

Hallo. Merhaba.
Tschüss. Eyvallah. 
In Ordnung! Tamam!
Einverstanden! Kabul!
Achtung! Vorsicht! Dikkat (et)!
Ich weiß nicht. Bilmiyorum.
Guten Appetit! Afiyet olsun!
Zum Wohl! Prost! ªerefe! 
Die Rechnung bitte! Hesap, lütfen!
Entschuldigen Sie! Affedersiniz!
Ich bitte um Verzeihung. Özür dilerim.

Abkürzungen Wörterliste & Wort-für-Wort

? Zeichen in der „Wort-für Wort“-Übersetzung
für die grammatische Form zur
Bildung von Ja-Nein-Fragesätzen 

PL Plural (Mehrzahl)
SG Singular (Einzahl)
Inf Infinitv (Grundform des Verbs) 
BEFEHL Befehlsform des Verbs (Imperativ)
WUNSCH Wunschform des Verbs (Optativ) –
= verbindet zwei Bedeutungsmerkmale in der

„Wort-für-Wort“-Übersetzung, die im 
Türkischen durch ein und dasselbe Formteil
oder Wort ausgedrückt werden 

Ps. Person
Ggw Gegenwartsform des Verbs
Verg Vergangenheitsform des Verbs
Abl Ablativ (Herkunftsform des Hauptworts) 
Akk Akkusativ
Dat Dativ 
Gen Genitiv
Lok Lokativ (Ortsform des Hauptworts)

1 bir 11 on bir 21 yirmi bir 100 yüz

2 iki 12 on iki 22 yirmi iki 200 iki yüz 

3 üç 13 on üç 23 yirmi üç 300 üç yüz

4 dört 14 on dört 30 otuz 1000 bin 

5 beº 15 on beº 40 kðrk 2000 iki bin

6 altð 16 on altð 50 elli 3000 üç bin 

7 yedi 17 on yedi 60 altmðº 10.000 on bin

8 sekiz 18 on sekiz 70 yetmiº 100.000 yüz bin 

9 dokuz 19 on dokuz 80 seksen 1.000.000 bir milyon

10 on 20 yirmi 90 doksan 0 sðfðr 
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